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Einfach aufzutragende Abdichtung auf Wasserbasis zum optimalen Schutz
von Untergriinden in privaten Nassraumen.

CERMICRYL wird sowohl auf neuen Untergriinden als auch in der
Renovierung angewendet. Er ist mit vielen Untergriinden kompatibel.

¢ Einfache Anwendung Rollen/Spachteln
® Hohe Elastizitat

e Ohne giftige Déampfe und Lésungsmittel
e Gebrauchsfertig

ANWENDUNGSBEREICH

¢ Innenwéande: Privatraume sowie 6ffentliche Nassralime wie
Badezimmer, Duschen, Sanitaranlagen, Kichen, ...
¢ Innenbodden: Privaterdaume

UNTERGRUNDE
WANDE INNEN
¢ Alle Untergriinde im Privatbereich

BODEN INNEN

e Privatraume wie Bader, Duschen und Toiletten.
o Kalziumsulfat Estrich

e Trockenestrich, Zement Estrich

o Alte Belage: Fliesen und Kunstoffbeldge

e Holzbdden auf Balken, Holz- oder Tragerplatten
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VERARBEITUNG

Hinweis: Nachfolgend finden Sie eine typische Verarbeitungs-
beschreibung. Bei anderen Baustellenbedingungen wenden Sie sich
an unseren technischen Dienst.
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Priifung Verarbeitungs- Reinigung mit Trocknungszeit
des Untergrunds Temperatur Wasser zwischen 2
Schichten 3 bis
4 Stunden
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1 kg/m*
Verlegung der
Fliesen nach
BENOTIGTE WERKZEUGE

Rolle, Pinsel, Glattekelle oder Zahntraufel.

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS

Gesunder, sauberer, kohasiver, staubfreier, trockener Untergrund, frei
von Ol oder von losen Bestandteilen.

Auf alten Untergriinden (auBBer Keramikbelédgen) und auf dichte /
wasserbestandigen Untergriinden kann der Auftrag von CERMICRYL
direkt ohne Grundierung erfolgen.

Auf die anderen Untergriinde tragen Sie die CERMIFILM-
Grundierung (siehe TM) zuerst mit einer Rolle oder einem
Pinsel im Kreuzverfahren auf und lassen Sie sie dann je nach
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit 2 bis 3 Stunden
trocknen.

ZUBEREITUNG DER MISCHUNG
Gebrauchsfertig.

ANWENDUNG

BEARBEITUNG KRITISCHER STELLER (siehe Beratungsblatt)
Tragen Sie CERMICRYL mit einem Pinsel auf, setzen Sie das AR12C-
Dichtband, die vorgeformte Dichtecke oder die Dichtmanchette auf
dem Untergrund ein. Lassen Sie es dann einige Stunden trocknen.
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ANWENDUNG VON CERMICRYL

Eine erste Schicht CERMICRYL wird mit einem Verbrauch von
mindestens 500 g/m? appliziert. Nach einer Trocknungszeit von
mindestens 3 bis 4 Stunden (CERMICRYL Handtrocken) wird eine
zweite Schicht im Kreuzverfahren appliziert, wobei ein Verbrauch von
mindestens 500 g/m? eingehalten werden muss.

Nach dem Auftragen der letzten Schicht CERMICRYL mindestens 12
Stunden trocknen lassen.

(CERMICRYL ist ohne Schutzabdeckung am Boden nicht begehbar).

FLIESEN UND ENDBEARBEITUNG (SIEHE TM DER PRODUKTE)
Verwenden Sie je nach zu verlegendem Keramikbelag (oder
ahnlichem) einen Klebemartel (CERMIPLUS, CERMICOL EXTRA FLEX,
CERMITEC ALG, CERMIFLEX,...).

Nach vollstandiger Trocknung des Klebers mit einem geeigneten
Fugenmértel (CERMIJOINT STYL, EPOXY STYL, ...) verfugen.
Fillen Sie mit einem Silikon Dichtstoff wie CERMISIL STYL, die
Sanitédrwand, Duschwanne, Badenwanne und um jedes andere
vertikale Element.

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser/keine Zugluft, keine direkte
Sonneneinstrahlung und keine Frostgefahr vorhanden sind.
Anwendungstemperaturen: +5°C bis 35°C
Trocknungszeit zwischen den beiden Schichten: 3 bis 4 Stunden
Trocknungszeit der zweiten Schicht: Min. 12 Stunden

Im Labor ermittelte Werte bei 23°C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit
gemaB Norm Diese Zeiten sind bei hohen Temperaturen kdrzer und
bei niedrigen Temperaturen langer.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Werkzeuge werden vor dem Trocknen des Produktes mit Wasser
gereinigt.

ERGANZENDE PRODUKTE
CERMIFILM, Dichtband AR12C, Dichtecken, Dichtmanchette fur
Rohrleitungen.

ANMERKUNGEN

Bei Bodenarbeiten muss der Zugang zu den Rdumen vor dem
Verlegen der Fliesen verboten werden.

Ausgeschlossen sind: Schwimmbader, Pools, Terrassen und Balkone
(verwenden Sie in diesem Fall die CERMIPROOF ST).

EUCOCHEM

PASSION FOR CONSTRUCTION & CHEMISTRY

CERMICRYL

TECHNISCHE INFORMATIONEN

ERSCHEINUNG - ZUSAMMENSETZUNG

Emulsion in der wassrigen Phase von Hochpolymeren von
Kunstharzen, mineralischen Fullstoffen in der optimalen
Granulometrie vom Typ Kieselkalk, spezifische Additiven.

VERBRAUCH
1 kg/m2 in 2 Schichten.

VERPACKUNGSEINHEIT

Eimer zu 7 kg:
Eimer zu 20 kg:

LAGERUNG & AUFBEWAHRUNG

1 Jahr in Originalverpackung, vor Feuchtigkeit, Frost und
Sonneneinstrahlung geschitzt

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

EMISSIONEN IN DIE INNENRAUMLUFT®": Angaben zum
Emissionsniveau flichtiger Substanzen in die Innenraumluft, die
beim Einatmen giftig sein kénnen, auf einer Skala von A+ (sehr
geringe Emissionen) bis C (hohe Emissionen).

- Lesen Sie das Sicherheitsdatenblatt auf der Website www.cermix.ch
oder auf Anfrage bei CERMIX Schweiz.

Immer persdnliche Schutzausristung gemaB den geltenden
Richtlinien und Gesetzen tragen.

Inhalt / Eimer lokal / regional / national / international
vorschriftsméBig entsorgen.

90 Eimer pro Palette.
32 Eimer pro Palette.

nigen Verantwortung des Kaufers, Verarbeiters. EUCOCHEM daher auf der Grundlage der obigen Liste nicht zur Verantwortung gezogen werden. Wenn EUCOCHEM dennoch fiir entstandene Schiden verantwortlich

gemacht wurde, ist der Anspruch immer auf den Wert der zur Lieferung einer minimalen Reparatur erforderlichen Waren von EOCUCHEM beschrénkt. EUCOCHEM ist bestrebt, Waren mit einer konstanten, guten Qualitit zu liefern. Alle Werte auf dem technischen Datenblatt sind Durchschnittswerte und das Ergebnis von

Alle Informationen in diesem Datenblatt werden nach bestem Wissen bereitgestellt, jedoch ohne Gewihr. Die Auswahl eines Produkts fiir jede Anwendung durch den Kaufer oder Verarbeiter, die Verarbeitung der Produkte, die Zubereitungen, die Veredelung, die Verwendung der richtigen Ausriistung zum Auftragen der
Tests, die unter Laborbedingungen durchgefiihrt wurden. Werte, die unter Baustellenbedingungen und dergleichen erneut gemessen werden, kénnen von den angegebenen Werten abweichen. Das liegt daran dass die Umgebungsbedingungen, die Anwendung und die Art der Verarbeitung unserer Produkte ebenfalls
auBerhalb unserer Kontrolle liegen. Wir weiten darauf hin, dass Sie keine anderen als die in unserer technischen Dokumentation angegebenen Produkte hinzufiigen diirfen. Verwenden Sie nur Produkte von EUCOCHEM fiir ein im Bau befindliches System. Wenn Sie Produkte verschiedener Lieferanten oder Marken kom-

. Bei der Anwendung von Produkten von EUCOCHEM muss ein Site-Logbuch erstellt und regelmaBig ausgefiillt werden. EUCOCHEM kann jederzeit das Site-Logbuch einsehen und / oder eine Kopie anfordern, um zu iiberpriifen, ob die Produkte und Systeme gemB den von

EUCOCHEM festgelegten Vorschriften installiert oder korrekt platziert wurden. Im Streitfall verweisen wir auch auf unsere Allgemeinen Geschéftsbedingungen. Diese Version des technischen Datenblattes ersetzt alle friiheren Versionen. Version 1.0 Date: 14 December 2020 5:27 pm

binieren, erlischt die Garantie unwiderrufli
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